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Gebrauchsanweisung

Pflegebett ECOFIT Reihe

TekVor Care

ECOFIT-Pflegebetten mit 4-geteilter Liegeflache, motorisch verstellbarer
Rickenlehne bis 70°, Beinauflage bis 20° eingeschlossener Winkel <=90°

ECOFIT S

Liegeflache 90 cm x 200 cm,
einfache Holzverkleidung
Hohenverstellung 395 — 820 mm
Vier Laufrollen einzeln festellbar.

ECOFIT S 100

Wie ECOFIT S, jedoch mit 100 mm
breiter Liegeflache

ECOFIT S LOW

Wie ECOFIT S, jedoch
Hohenverstellung 220 — 645 mm

ECOFIT PLUS

Wie ECOFIT S, jedoch Kopf- und
FuBteil mit Vollholzverkleidung
HMV-Nr. 19.40.01.3269
Pflege-HM-Nr. 50.45.01.1307

ECOFIT PLUS LOW

Wie ECOFIT S LOW, jedoch Kopf-
und FuBteil mit Vollholz-
verkleidung.
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Vorwort

Sehr geehrter Kunde,

das Team der Firma , TekVor Care ™ dankt Ihnen fir Ihr Vertrauen, das Sie
unserem Pflegebett aus der ECOFIT-Reihe &ntgegen gebracht haben.

Mit der Entscheidung zum Kauf eines Pflegebettes aus dem Hause , TekVor Care"
erhalten Sie ein Pflegeprodukt mit hoher Funktionalitat auf hochstem Sicher-
heitsniveau.

Mit dem erworbenen Pflegebett kdnnen wir Ihnen optimalen Liegekomfort
garantieren.

Alle Betten werden vor ihrer Auslieferung von unseren Mitarbeitern gewissenhaft
geprift.

Das an Sie gelieferte Pflegebett hat unser Haus in einem einwandfreien Zustand
verlassen.

Wenn Sie das Pflegebett in Empfang nehmen, geht auch gleichzeitig die Verant-
wortung fiir den ordnungs- und bestimmungsgemaBen Betrieb auf Sie ber.

Diese Gebrauchsanweisung informiert Sie als Betreiber und Ihre Anwender bei
der taglichen Arbeit tber die Funktionsweise und die sichere Handhabung des
Pflegebettes.

Bitte bewahren Sie die Gebrauchsanweisung jederzeit griffbereit in der Ndhe des
Pflegebettes auf.

Wir sind Uberzeugt, dass unser Produkt Ihnen einen positiven Beitrag bei der
Pflege leisten wird.

Mit freundlichen GriBen

Ihr TekVor Care -Team

' Diese Bedienungsanleitung gilt fiir alle ECOFIT-Modelle. Aus praktischen Griinden sind die
Erkldrungen nur jeweils an einzelnen ECOFIT-Modellen vorgenommen, gelten aber auch
entsprechend fiir die anderen Modelle.
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11

Allgemeine Hinweise

Vor der ersten Inbetriebnahme:

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung gewissenhaft und vollstandig durch!

Hierbei beachten Sie bitte insbesondere die verschiedenen Sicherheitshinweise.

Das Pflegebett sollte vor der Erstbenutzung und vor jedem Wiedereinsatz gereinigt und
desinfiziert werden.

Pflegebetten von TekVor Care tragen die CE-Kennzeichnung und erfillen die Anspriiche
an die Sicherheit und Funktionalitdt. Hierzu wurde das Pflegebett nach den interna-
tionalen Normen, welche die Sicherheitsanforderungen fiir Medizinprodukte beinhalten,
gepriift.

Diese Sicherheitsanforderungen kénnen jedoch nur erfiillt werden, wenn der Anwender
sich vor der Benutzung des Pflegebettes (inkl. Zubehdr) vom ordnungsgemaBen Zustand
Uberzeugt.

Beachten Sie hierzu die Medizinprodukte-Betreiberverordnung (MPBetreibV)

Allgemeine Hinweise: §2 (MPBetreibV)
Betreiben und Anwenden: 85 (MPBetreibV)
Aufbewahrung der Gebrauchsanweisung: §9 (MPBetreibV)

Erlauterung der verwendeten Symbole

Diese Informationen sind sicherheitsrelevant.

& Informationen mit diesem Symbol aufmerksam lesen und dringend beachten.

Dieses Symbol warnt vor gefahrlicher Spannung. Es besteht Lebensgefahr!

Dieses Symbol warnt vor allgemeinen Gefahren. Es besteht Gefahr fiir Leben und
Gesundheit

( € Konformitatszeichen nach Medizinprodukte-Richtlinie (93/42/EWG)

IPX4 Schutz der elektrischen Ausstattung vor Spritzwasser

D Symbol fiir Gerat der Schutzklasse 1I, doppelt schutzisoliert

ﬂ Symbol fiir Typ B-Anwendungsteil gemaB DIN EN 60601-1

’@\_ Das Pflegebett darf nur in Innenrdumen verwendet werden
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1.

Eﬁ Das Produkt muss in der europdischen Union einer getrennten Millsammlung zu-
geflihrt werden. Die Entsorgung tiber den normalen Hausmdill ist nicht zuldssig.
|
———y—i Symbol fiir Gleichstrom

/\_ Symbol fiir Wechselstrom

é = Symbol flir sichere Arbeitslast
A

—d

A

@ Symbol fiir Gebrauchsanweisung lesen

Erlauterung der benannten Personengruppen

O

= Symbol fiir maximalles Patientengewicht

N

Betreiber

Betreiber ist jede nattirliche oder juristische Person, die das Pflegebett verwendet oder
in deren Auftrag verwendet wird. (z.B.: Pflegeheime, Fachhandler, Krankenkassen,
Sanitatshduser)

Anwender
Anwender sind Personen, die aufgrund ihrer Ausbildung, Erfahrung oder Unterweisung
berechtigt sind, das Pflegebett zu bedienen oder an ihm Arbeiten zu verrichten, bzw. in

die Handhabung des Bettes eingewiesen sind. Weiterhin kann der Anwender mdgliche
Gefahren erkennen und vermeiden und den klinischen Zustand des Patienten beurteilen.

Patient / Bewohner

Pflegebediirftige, behinderte oder gebrechliche Person, welche im Pflegebett liegt.
Fachpersonal

Als Fachpersonal werden Mitarbeiter des Betreibers bezeichnet, die aufgrund ihrer Aus-
bildung oder Unterweisung berechtigt sind, das Pflegebett auszuliefern, zu montieren, zu

demontieren und zu transportieren. Zusatzlich sind diese Personen in die Vorschriften
zur Reinigung und Desinfektion des Pflegebettes eingewiesen.
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21

2.2

Zweckbestimmung

BestimmungsgemaRer Gebrauch (Anwendungsumgebung)

Die ECOFIT-Pflegebetten sind fiir die Lagerung von Patienten oder Bewohnern (mit
einer KdrpergréBe ab 150 cm bis max. 185 kg) in Altenwohnheimen, Pflegewohnheimen
und die hdusliche Pflege bestimmt — d.h. in Anwendungsumgebungen 3 und 4 - und
durfen nur unter den in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Einsatzbedingungen
betrieben werden.

Sie dienen zum Zweck der Linderung oder Kompensation einer Behinderung oder
Unfahigkeit und zur Erleichterung der Arbeitsbedingungen fiir die pflegende Person.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB und ist von méglicher
Haftung ausgeschlossen.

Achtung: Das Pflegebett ist nicht flir den Einsatz in Krankenhauser konzipiert.
Das Pflegebett ist nicht fiir Anwendungen mit medizinischen elektri-
schen Geraten geeignet.

Das Pflegebett ist ausschlieBlich innerhalb des Patientenzimmers und
mit Liegeflache in tiefster waagerechter Position verstellt zum
Transport von Patienten geeignet.

Das Pflegebett kann unter Umstdnden zu medizinischen Zwecken mit weiteren elektri-
schen medizinischen Geraten wie z.B. Antidekubitussysteme, Sauerstoffkonzentratoren,
Erndhrungssysteme etc. betrieben werden. In diesem Fall miissen alle Bettfunktio-
nen zur Sicherheit fir die Dauer der Anwendung Uber die integrierte Sperreinrich-
tung am Handschalter deaktiviert werden.

Der Betreiber der Medizinprodukte tragt die Verantwortung, dass die Kombination der
Gerate die Anforderungen der DIN EN 60601-1erfilllt.

Wenn Leitungen von anderen Geraten im Pflegebett gefiihrt sind, miissen
VorsichtsmaBnahmen getroffen werden, um zu verhindern, dass diese Leitungen
zwischen Teilen des Pflegebettes gequetscht werden.

Nicht bestimmungsgeméaRer Gebrauch

Alle vom bestimmungsgemaBen Gebrauch abweichenden Verwendungen, welche dann
auch zu Gefahren fiihren kénnen.

Hierzu zahlen beispielsweise:

« Belastung des Pflegebettes uber die zuldssige s ichere Arbeitslast hinaus (siehe
Abs. 13.1 und Typenschild am Bettrahmen)

« Bedienung des Pflegebettes durch Patient oder Bewohner, welche keine Einweisun g
erhalten haben

» Nutzung des Pflegebettes fiir Kinder
o Das Pflegebett in gebremster Position versuchen zu verschieben

Verwendung des Pflegebettes auf nicht waagerechtem Untergrund (max.
Schrage 5°)

Seite 8 von 42



Gebrauchsanweisung Pflegebett ECOFIT Reihe TekVor Care

»
-

> B bbb P

Allgemeine Bestimmungen fiir Anwender

Das Pflegebett darf nur seiner Zweckbestimmung entsprechend eingesetzt werden. Beim
Errichten, Betreiben und Anwenden muss nach den Vorschriften des Medizinproduktge-
setzes (MPG) und hierzu erlassener Rechtsvorschriften, den allgemeinen anerkannten
Regeln der Technik sowie den Arbeitsschutz- und Unfallverhiitungsvorschriften Folge
geleistet werden.

Befindet sich das Pflegebett in einem fehlerhaften Zustand, bei dem der Patient/-
Bewohner, Pflegepersonal oder Dritte gefdhrdet werden kdnnten, darf der Betrieb nicht
aufgenommen werden.

Qualifikation der Anwender

Das Pflegebett darf nur von Personen bedient werden, die lber eine entsprechende
Ausbildung oder Erfahrung zur sachgerechten Handhabung verfiigen.

Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise

Auf mdgliche potentielle Gefahren, welche trotz ordnungsgemaBer Bedienung auftreten
kdnnen, muss bei der Einweisung gesondert hingewiesen werden. Vor der ersten Inbe-
triebnahme muss die Gebrauchsanweisung vom Anwender / Pflegepersonal ausflhrlich
und gewissenhaft gelesen werden.

Es dirfen sich wahrend der Betatigung der Verstellfunktionen keine Gegenstdnde oder
Kérperteile von Personen im Bewegungsbereich des Bettes befinden.
Quetschgefahr!

Achten Sie darauf, dass das System nicht von spielenden Kindern betdtigt werden kann
und dass sich bei Verstellung keine Haustiere unter dem Bett befinden.

Wenn es der psychische oder geistige Zustand des Patienten erfordert, ist der Hand-
schalter (iber den Sperrschalter auf der Riickseite des Handschalters zu sperren
(Schwesternschliissel). Die Sperrfunktion ist ausfiihrlich beschrieben unter Abs. 7.3. Bei
diesem Patientenkreis kann es auBerdem erforderlich sein, den Handschalter auBerhalb
des Zugriffsbereichs des Patienten abzulegen, um die Gefahr des Strangulierens durch
Kabel zu vermeiden.

Bettverstellungen diirfen nur von eingewiesenen Personen oder in Anwesenheit einer
eingewiesenen Person durchgefiihrt werden.

Wenn die Seitensicherung verwendet wird, ist auf folgende Anweisungen besonders zu
achten:

Verwenden Sie ausschlieBli ch Seitengitter, die von der TekVor Care GmbH als
optionales Zubehdr freigegeben sind. Zuldssige Abmessungen siehe Abs. 13.1.
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* Nur eingewiesenes Personal darf die Seitensicherung bedienen.
« Seitensicherungen dirfen nur vollstandig hochgestellt und verriegelt oder vollstandig

abgelassen eingestellt sein.
& « Beim Ablassen der Seitengitter ist darauf zu achten, die Seitengitter nicht fallen zu
lassen.

« Wahrend der Betatigung der Verstellfunktionen dirfen keine Korperteile des Patien -
ten Uber die Liegeflache herausragen oder die Seitensicherung berihren.

« Die Seitensicherung bietet nur Schutz gegen Herausrollen, wenn sich Rickenlehnen -
und Knieverstellung in der horizontalen Position befinden.

« Seitengitter diirfen unter keinen Umstande n unsachgemaB benutzt werden, z.B . zum
Uberklettern oder Aufstitzen.

« Der Abstand zwischen Seitengitteroberkante und Matratzenoberseite in nicht kompri -
mierten Zustand muss mindestens 22 cm betragen. Verwenden Sie bei Unterschrei-
tung von 22 cm eine Seitengittererhéhung.

. Der Abstand zwischen zwei Seitengittersegmente n oder zwischen Unterkante
Seitengitterelement und Bettrahmenoberkante muss kleiner als 12 cm sein.

« Bei Benutzung diirfen die Seitengitter nichtin diagonal er Stellung verbleiben.

N\ Den Netzstecker vor dem Verschieben des Bettes aus der Steckdose ziehen und darauf
; 5 . achten, dass der Netzstecker nicht wahrend dem Verschieben (iber den Boden schleift.
Der Netzstecker soll stets zuganglich sein, um im Notfall das Gerat allpolig vom Versor-
gungsnetz durch Herausziehen aus der Steckdose trennen zu kénnen.

Die Netzzuleitung muss frei liegen und darf nicht eingeklemmt sein, da sie bei der
Hohenverstellung des Bettes mitgefiihrt wird. Anderenfalls kann die Netzzuleitung aus
ihrer Zugentlastung gerissen und beschadigt werden. Zusétzlich kann der Netzstecker
aus der Steckdose gerissen werden und dabei elektrische Adern freilegen.

5 Sollte die Netzzuleitung oder der Netzstecker beschadigt sein, muss die komplette Zu-
e leitung mit Stecker ausgetauscht werden. Die Arbeiten dirfen nur vom Hersteller oder
RS autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
/ 5 _ Verwenden Sie flr den Anschluss des Netzsteckers keine Mehrfachsteckdosen, denn hier
4 ¥ %\ konnen Flissigkeiten eindringen. (Brandgefahr und elektrischer Schock)
Vor der Reinigung und Desinfektion des Pflegebettes muss der Netzstecker vom Netz
getrennt und sicher aufgehdngt werden. Stecker flir den Handschalter und die Motoren,
welche in der Steuerung am Liegeflachenantrieb eingesteckt sind, miissen eingesteckt
sein. Dies ist notwendig, damit kein Wasser in die Steuerung eindringen kann.

Wird das Bett nicht transportiert, missen die Laufrollen sich immer in gebremster Posi-
| tion befinden. Sind die Laufrollen nicht gebremst, kann sich das Bett beim Aufstehen
Gefahr  und Hinlegen des Bewohners verschieben, denn der Bewohner stiitzt sich hierbei am

Bett ab. Hierbei kann das Wegrollen des Pflegebettes zu schweren Stiirzen fiihren.

Zum Verschieben des Pflegebettes miissen alle vier Laufrollen von der Bremse freige-
setzt und die Liegefldche sich in der tiefsten und waagerechten Position befinden.

Die max. Einschaltdauer und sichere Arbeitslast darf nicht Gberschritten werden,
/ | ansonsten ist kein sicherer Betrieb mehr gewahrleistet. (siehe Technische Daten)
Gefahr .
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Das Bett darf nicht in explosionsgefahrlichen Rdumen benutzt werden.

Das Bett darf nur zerlegt werden, wenn sich kein Patient oder Bewohner darin befindet.
4.2 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber

triebnahme in die sichere Bedienung ein.

Weisen Sie den Anwender auf die eventuellen Gefdhrdungen hin, welche bei nicht sach-
gerechter Handhabung bestehen.

2 Weisen Sie jeden Anwender mit Hilfe dieser Bedienungsanleitung vor der ersten Inbe-

Es dirfen nur eingewiesene Personen das Pflegebett bedienen. Dies gilt auch flir Perso-
nen, welche nur vertretungsweise das Pflegebett bedienen.

GemaB Medizinproduktgesetz (MPG) sind Pflegebetten aktive Medizinprodukte der
Klasse I.

Hieraus ergeben sich flir Sie Verpflichtungen gemaB der Medizinprodukte-Betreiberver-
ordnung (MPBetreibV), um den dauerhaft sicheren Betrieb dieses Medizinproduktes ohne
Gefahrdungen fiir Patienten, Anwender und Dritte sicherzustellen. Bei Langzeiteinsatz
des Pflegebettes miissen mindestens jahrlich Kontrollen auf Funktion und sichtbare Be-
schadigungen durchgefiihrt und dokumentiert werden. Siehe Absatz 10.2.

4.3 Sicherheitshinweise fiir den Anwender
Lassen Sie sich vom Betreiber in die sichere Bedienung des Pflegebettes einweisen.

Beachten Sie insbesondere auch die allgemeinen Sicherheitshinweise wie in Abs. 5.1
beschrieben.

Bettverstellungen diirfen nur von eingewiesenen Personen oder in Anwesenheit einer
eingewiesenen Person durchgefiihrt werden.

Bringen Sie die Liegeflache in die tiefste Position, wenn Sie das Pflegebett mit dem Pa-
tienten unbeaufsichtigt lassen. Hierdurch wird das Verletzungsrisiko des Patienten beim
Ein- und Aussteigen verringert.

Besteht der Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung, ziehen Sie sofort den Netz-
stecker aus der Steckdose. Kennzeichnen Sie das Pflegebett als ,Defekt" und nehmen
Sie es auBer Betrieb. Danach informieren Sie bitte umgehend den zustdndigen Betreiber
dartber.

4.4 Reinigung und Desinfektion

: Vor der Reinigung und Desinfektion muss der Netzstecker vom Netz getrennt und sicher
S \ aufgehangen werden. Stecker flir den Handschalter und die Motoren, welche in der
% Steuerung am Liegefldchenantrieb eingesteckt sind, missen eingesteckt sein. Dies ist
notwendig, damit kein Wasser in die Steuerung eindringen kann.
Tauchen Sie die elektrischen Komponenten nicht in Wasser, sondern wischen Sie diese
nur mit einem feuchten Tuch ab.

Lebensgefahr !
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Die elektrischen Komponenten diirfen nicht mit einem Hochdruckreiniger oder Wasser-
strahl abgespritzt werden. Nur Wischdesinfektion ist zuldssig.

Damit Hautreizungen vermieden werden, tragen Sie bei den Reinigungs- und Desinfek-
tionsarbeiten stets fllissigkeitsundurchlassige Handschuhe.

Achtung: Bei einer Spriihdesinfektion mit alkoholhaltigen Mitteln besteht bei groBflachi-
ger Anwendung Explosions- und Brandgefahr.

Wartung und Instandhaltung

Wartungsarbeiten diirfen nur von Personen durchgefiihrt werden, welche mindestens die
Sicherheitsbestimmungen gelesen haben und gemaB der MPBetreibV §4 und 6 qualifi-
ziert sind.

Eine technische Kontrolle bzw. Sicherheitspriifung muss mindestens einmal jahrlich und
nach einer langeren Nutzungspause und vor jedem Wiedereinsatz durchgeflihrt werden.

Festgestellte Mangel, Schaden oder Abnutzungserscheinungen missen sofort beseitigt
werden.

Es dirfen nur Originalersatzteile des Herstellers verwendet werden, ansonsten wird
jegliche Gewahrleistung bzw. Garantie ausgeschlossen.

Die 9V-Blockbatterie ist der Energiespeicher fiir die elektrische Notabsenkung bei Strom-
ausfall. Der Energiespeicher reicht fiir max. eine Notabsenkung und muss dann ausge-
tauscht werden. Sollte das Verfallsdatum der Batterie abgelaufen sein, ist diese auch
sofort auszutauschen. Da Batterien einer Selbstentladung unterliegen, ist zu empfehlen,
die Batterie bei Nichtverwendung alle zwei Jahre auszutauschen. Hierbei ist darauf zu
achten, dass es sich um eine Alkali-Mangan-Batterie vom Typ 6LR61 handelt und auch
nur dieser Typ verwendet werden darf. Leere Batterien miissen umweltgerecht entsorgt
werden.

Zubehor

Als Zubehor wird ein Aufrichter mitgeliefert, dessen sichere Arbeitslast von 80 kg nicht
Uberschritten werden darf. Der Aufrichter dient nicht zum Hochheben von Personen,
sondern erleichtert den Wechsel aus dem Liegen in die Sitzposition oder zur
Veranderung der Lage. Der Aufrichter darf nicht auBerhalb des Bettes geschwenkt
werden und nur innerhalb seines zuldssigen Verstellbereiches, welcher von der
Rohraufnahme am Bett definiert ist, verwendet werden. Anderenfalls kann das Bett
komplett umkippen und zu schweren Verletzungen flihren.

Bitte verwenden Sie nur Matratzen, die mit dem gelieferten Seitengittersicherungssys-
tem kompatibel sind. Der Abstand zwischen Matratzenoberflache im nicht komprimierten
Zustand und Oberkante des oberen Seitengitters muss mindestens 22 cm betragen.
Sollte dieses MaB unterschritten werden, ist ein Aufsteckseitengitter zu verwenden. In
der Regel ist eine Matratzenstarke von 12 cm geeignet.
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4.7

4.8

4.9

I

6.1

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Die elektrischen Antriebe entsprechen hinsichtlich ihrer Stéraussendung und
Storfestigkeit den Anforderungen der EN 60601-1-2:2007 (siehe Punkt 13.7). Es besteht
jedoch die Mdglichkeit, dass sich elektrische Gerate untereinander stéren. In diesem Fall
schalten Sie das Pflegebett kurzzeitig ab oder entfernen die Stérquelle. Wir weisen auf
das Schreiben der BfArM Referenz Nr. 9/0508.

Lagerung

Wird das Pflegebett liber einen langeren Zeitraum gelagert, sollte die 9V-Blockbatterie
vorsorglich ausgebaut werden, um Schaden am Bett durch evtl. ausgelaufene Fliissigkeit
zu vermeiden.

Nutzungsdauer und Entsorgung

Die Lebensdauer fiir Pflegebetten im hauslichen Bereich wird mit ca. 5 Jahren ange-
nommen. Das Pflegebett darf nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht im normalen Haus-
mill entsorgt werden. Fir eine umweltgerechte Entsorgung nehmen Sie bitte mit Ihrer
Gemeinde oder der Fa. TekVor Care Kontakt auf.

Lagerung und Transport

Durch die modulare Bauweise des Pflegebettes kann der Transport miihelos durchge-
flhrt werden. Dies wird mittels einer Transportvorrichtung ermdglicht. Das in dem
Transportgestell integrierte Pflegebett kann auf engstem Raum mittels der Bettlaufrollen
rangiert werden.

Abdeckhaube

Anlieferungszustand - Pflegebett in der Transportvorrichtung

Montage und Inbetriebnahme
Kontrolle der Lieferung und Lieferumfang (Beispiel ECOFIT PLUS)
Priifen Sie bei Eingang der Lieferung und vor der Montage, ob die Verpackung

beschadigt ist. Reklamieren Sie sichtbare Beschadigungen sofort beim anliefernden
Unternehmen.
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Nach dem Auspacken priifen Sie bitte die Vollstandigkeit der Lieferung. Folgende Teile
sind im Lieferumfang enthalten:

4xHolzseitengitterholme p—
mit Seitengitterendkappen
eparat verpackt

Liegeflachenhalfte Rickenlehne (1) mit montiertem Verstellantrieb und

Steuerungsbox

- Liegeflachenhdlfte Oberschenkellehne (2) mit montiertem Verstellantrieb

- 2 x hdhenverstellbare Bettendstlicke mit Vollholzabdeckung, montierten
Hohenverstellantrieben, Laufrollen (3)

- Aufrichter (4a) mit Triangelgriff und Gurtband (4b)

- SMPS-Netzteil mit Netzkabel (5a) und Handschalter mit Sperrvorrichtung (5b)

- 4 Stiick Seitengitterholme (6a) und 8 Seitengitterkappen beige aus Kunststoff (6b)

- Bedienungsanleitung

6.2 Entnahme aus der Transportvorrichtung

Heben Sie die Abdeckhaube von der gesamten Betteinheit inkl. Transportvorrichtung

. V|
Verpackungsbander mit einem Seitenschneider
oder einer Schere durchtrennen.
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Die Abdeckhaube bitte nicht entsorgen! Diese kann beim spateren Einlagern des
Pflegebettes im Transportgestell wieder als Staubschutz verwendet werden.

Heben Sie zuerst die Liegeflachenhdlfte flr das FuBende und dann die Liegeflachenhalfte
flr das Kopfende aus der Transportvorrichtung.

1. Liegeflachenhdlfte fiir das 2. Liegeflachenhélfte fiir das Kopfende
FuBende

Entfernen Sie die Kabelbinder von dem Handschalter und der Netzzuleitung.

Handschalter Netzzuleitung, Vorsicht! Netzzuleitung dabei
nicht beschadigen!

Entnehmen Sie die héhenverstellbaren Kopf- und FuBenden aus der Transportvorrich-
tung. Hierzu entriegeln Sie die Zugschndpper, welche spater zur Verriegelung der
héhenverstellbaren Kopf- und FuBenden mit der Liegeflache verwendet werden.

Herausziehen und um 90°
drehen.

Einhangelaschen fiir
die Liegefldche
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6.3

Zusammenbau des Pflegebettes

Lésen Sie den Kabelbinder vom Riickenlehnenantrieb (inkl. aufgesteckter Steuerung)
und vom Oberschenkelverstellantrieb. Achtung! Halten Sie den jeweiligen Antrieb beim
Lésen des Kabelbinders gut fest, denn die Antriebe kénnen im nicht gesicherten Zustand
(durch Sicherungsbolzen) herunterfallen.

Ruckenteil Oberschenkelverstellantrieb Bitte beachten

Die Antriebe sind fiir den Transport
in dieser Position fixiert. Wenn das
Bett mit fixierten Antrieben verstellt
wird, wird ein Erstfehler ausgelost.
Ldsen Sie daher zunéchst den
Sicherungsbolzen, installieren Sie
den Antrieb wie unten beschrieben
und setzen Sie den Sicherungsbolzen
wieder ein, bevor Sie das Bett
elektrisch verstellen!

Verbinden Sie die Gabelkdpfe der Antriebe mit den Anschlusslaschen an der Liegeflache.
Verwenden Sie hierfiir den Sicherheitsbolzen, welcher in der Bohrung der Anschlussla-
schen steckt. Zum Ldsen des Bolzens den Sicherungshebel umlegen. Achtung: Der
Sicherungsbiigel muss nach dem Verbinden von Motor und Liegeflache wieder verriegelt
werden.

Rickenlehnenantrieb Oberschenkelantrieb Endgliltig gesicherter Zustand

Anschlusslasche der Liegeflache Sicherungsbolzen Verriegelter Sicherungsbligel

Verbinden der Liegeflachenhalften

Stecken Sie nun die beiden Liegeflachenhalften zusammen und sichern Sie diese mit den
beigefiigten Sternschrauben. Ziehen Sie die Sternschrauben nach dem
Zusammenstecken der Liegeflachenhalften gut fest.

Sternschrauben M8 (4x)
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Legen Sie jetzt die Liegeflache auf den Boden und verbinden Sie das Kopfende mit der
Liegeflache. Stellen Sie hierzu die Laufrollen des Pflegebettes mittels des FuBtritthebels
fest und entriegeln (siehe 6.1) Sie die Zugschndpper am hdhenverstellbaren Kopf- und
FuBende, damit die Liegeflache in die Einhangelasche eingehdngt werden kann.

Einhdngelasche fiir die
Liegeflache

FuBtritthebel
Verriegelung

Laufrolle Zugschnapper

Zugschnapper auf
beiden Seiten
S
/ ‘ Liegeflache
\ // I l ' einhdngen
|

Beim Verriegeln der Zugschnapper achten Sie besonders darauf, dass der Einrastbolzen
in die dafiir vorgesehene Bohrung eingerastet ist.

"4
¥ Der Bolzen des
Zugschnappers muss

sicher in der Bohrung
eingerastet sein!

Nun hangen Sie die Liegeflache auf der anderen Seite in das zweite hdhenverstellbare
Bettendstiick ein. Bitte verriegeln Sie auf dieser Seite die Zugschnapper noch nicht, denn
diese miissen noch flir die Montage der Holzseitengitter gedffnet bleiben.

Stecken Sie jetzt die separat mitgelieferten Seitengitter (4 Stiick) auf die Aufnahme-
bolzen der Seitengitterflihrung auf und legen Sie die Seitengitter an dem anderen Ende
der Liegeflache auf die Liegeflache.

Aufnahmebolzenfiir
Seitengitter

Seitengitterfiihrungs-
schiene
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Hangen Sie jetzt, auf der Seite wo die Seitengitter noch nicht auf die Aufnahmebolzen
geschoben sind, die Liegeflache einseitig aus (einseitig anheben) der Aufnahmelasche
aus und ziehen Sie die Liegeflache soweit zurtick, dass Sie die Seitengitter auf die
Aufnahmebolzen aufschieben kdnnen.

Endstlick mit
Einhangelasche
zuriickziehen

Beide Seitengitter auf
die Aufnahmebolzen
aufschieben

Liegefldche einseitig
anheben

Endstiick wieder an
die Liegefldche heran
schieben und in die
Einhangelasche
einhdngen

Beide Zugschnapper
wieder sicher
verriegeln.

Jetzt kdnnen Sie die Liegeflache mit den eingeschobenen Seitengittern wieder an die
Liegeflache heranschieben und in die Einhdngelasche einhdngen. Diese Vorgehensweise
wiederholen Sie auf der anderen Seite mit den nachsten beiden Seitengittern nochmal
und verriegeln Sie die beiden Zugschnapper sicher mit der Liegeflache.

SchlieBen Sie jetzt die Hohenverstellantriebe und den Oberschenkelverstellantrieb an die
Steuerung an. Entfernen Sie vorher die Steckerabdeckung, indem Sie die zwei Befesti-
gungsschrauben herausdrehen. Die Zuleitungen der Hohenverstellantriebe sind auf
dessen Gehduse aufgewickelt. Der Riickenlehenantrieb ist werksseitig bereits einge-
steckt. Wenn Sie alle Stecker eingesteckt haben, schrauben Sie die Steckerabdeckung
des Netzteilgehduses wieder an.
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Hohenverstellantriebe (gelb) einstecken: Kabel des Hubmotors abwickeln!

Oberschenkel-/Riickenlehnenantriebe, Handschalter
und Netzstecker bereits werksseitig eingesteckt!

Netzgerat beinhaltet:

Netzstecker mit Kabel zum Schaltnetzteil (SMPS)
Steuerbox mit Niederspannung sowie Kabel und
Anschlussstecker zur Steuerung

Entfernen Sie jetzt die Transportsicherungen der Liegeflache, indem Sie die Kabelbinder
mit einem Seitenschneider oder einem Messer durchtrennen.

Transportsicherung
Oberschenkelverstellung

Transportsicherung
Riickenlehnenverstellung

7 A N

Montieren Sie nun den Aufrichterbligel und stecken Sie diesen in die Aufrichteraufnahme
in der Liegeflache. Achten Sie darauf, dass der Einrastzylinderstift in der Ausbuchtung
der Aufrichteraufnahme einrastet.

Achtung: Der Aufrichterbligel darf nicht auBerhalb der Verrastung eingesetzt werden, da
ansonsten das Pflegebett nicht mehr sicher steht und umkippen kann.

Einrastzylinderstift in der Ausbuchtung
einrasten!

Zusammenstecken

Aufrichteraufnahme

Sterngriffschraube in
Gewindebohrung
eindrehen und
festziehen!
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Schieben Sie die feste Schlaufe des Triangelgurts tiber den ersten Bolzen des Aufrichters
und prifen Sie durch festes Ziehen des Triangelgriffes nach unten dessen sicheren Halt.

Achtung: Die Schlaufe des Triangelgurtes nur
zwischen diesen beiden Bolzen fixieren!

Triangelgriff

Anschluss des Pflegebetts mit der Netzsteckdose

Wickeln Sie die unter der Liegeflache aufgewickelte Netzzuleitung ab.
Bligel zum Aufwickeln der
- Netzzuleitung

Zugentlastung fir
Netzzuleitung

Aufgewickelte Netzzuleitung
abwickeln!

Legen Sie die Netzzuleitung gemaB der Abbildung tiber die Querstrebe vom Kopf- oder
FuBende. Sie verringern damit das Risiko, dass bei Verfahren des Bettes das Netzkabel
uberfahren wird. Das Uberfahren des Netzkabels ist grundsatzlich zu vermeiden!

Netzstecker
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Der Netzstecker soll stets zuganglich sein, um im Notfall das System durch Herausziehen
aus der Steckdose vom Versorgungsnetz trennen zu kénnen. Nun sind die elektrischen
Verstellantriebe betriebsbereit.
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6.4

6.5

Inbetriebnahme

Das Bett befindet sich nach erfolgreicher Durchfiihrung und Beachtung aller Schritte aus
Kapitel 6, Abs. 6.1 und 6.2 im betriebsbereiten Zustand.

Fiihren Sie nach erfolgter Montage des Bettes eine Uberpriifung gemaB Kapitel 10, Abs.
10.2 durch.

Reinigen und desinfizieren Sie das Bett vor der Erstbenutzung und vor jedem
Wiedereinsatz gemaB Kapitel 8.

Zerlegung des Pflegebettes

Netzstecker vor der Demontage immer aus der Steckdose ziehen!

Die Demontage des Pflegebettes erfolgt in umgekehrter Reihenfolge wie die Montage.

Seite 21 von 42



Gebrauchsanweisung

Pflegebett ECOFIT Reihe

TekVor Care

7

71

Funktionsbeschreibung

Gesamtiibersicht

coNOoOOUT A WN =

Kopfende mit integrierter Hohenverstellung
FuBende mit integrierter Hohenverstellung
Elektrisch verstellbare Rickenlehne

Elektrisch verstellbare Oberschenkelauflage
Mechanisch verstellbare Unterschenkelauflage
Handschalter mit Schwesternschliissel
Elektrischer Antrieb flir Riickenlehne mit aufgeschobenen Netzteil
Elektrischer Antrieb flir Oberschenkelauflage

Mechanischer Rasterbeschlag zur Verstellung der Unterschenkelauflage
Elektrischer Hohenverstellantrieb am Kopfende

Elektrischer Hohenverstellantrieb am FuBende

Netzzuleitung mit SMPS

Matratzenfiihrung

Rohraufnahme fiir Aufrichterbiigel (beidseitig)

Aufrichterbligel mit Triangelgriff

Holzseitengitterholme

Ausloseknopf fiir Seitengitterverriegelung

Seitengitterfiihrung

mechanisch feststellbare Laufrollen
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7.2

7.3

Handschalter mit Sperrfunktion

Die elektrischen Bettfunktionen lassen sich tiber den Handschalter betatigen.
Alle Funktionen lassen sich mit dem Schwesternschlissel sperren.

Tastenfunktionen:

Riickenlehne nach oben/unten

Unterschenkelteil nach oben/unten

Ruickenlehne + Unterschenkelteil
gleichzeitig nach oben/unten

Liegeflache nach oben/unten

Handschalterhaken

Schwesternschliissel

Sperrschloss fiir
Ein-/Ausschalten
der Handschalterfunktionen

Um Beschadigungen zu vermeiden, sollte der Handschalter bei Nichtverwendung immer
am Handschalterhaken aufgehangen werden.
(z.B. Liegeflachenrahmen oder Seitengitter)

Achtung:
Betatigen Sie nicht mehrere Tasten gleichzeitig, da ansonsten das System
tberlastet und beschadigt werden kénnte.

Sperrfunktion fir Handschalter

Auf der Riickseite des Handschalters befindet sich ein Sperrschloss. Durch entspre-
chende Drehung des beigefligten Schwesternschliissels im Sperrschloss kénnen alle
elektrischen Verstellfunktionen gleichzeitig gesperrt werden.

Alle elektrischen Alle elektrischn |
Verstellfunktionen aktiv ﬂ Verstellfunktionen gesperrt B
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7.4

Bedienung der Seitengitter

Zur Verwendung der Seitengitter heben Sie das obere Seitengitter an, bis es in der

hdchsten Position einrastet.
Zum Ablassen des Seitengitters heben Sie das obere Seitengitter und driicken dann zeit-
gleich den Ausldseknopf fiir die Seitengitterverriegelung und lassen das Seitengitter ab.

2. Schritt: Ausldseknopf
betatigen

1. Schritt: Seitengitter
anheben

Die Seitengitter sind nur dazu bestimmt, den Fall von Personen aus dem Bett zu
verhindern. Man sollte auf keinen Fall darlber klettern oder sich daran lehnen!

Bei hochgestelltem Seitengitter achten Sie immer darauf, dass dieses sicher eingerastet
ist!
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7.5

7.6

Aufrichter mit Triangelgriff

Mit Hilfe des Aufrichters kann sich der Patient aufrichten und sich so leichter in eine
andere Position bringen. Am Aufrichter ist ein Triangelgriff (Haltegriff) befestigt.

Gurtband mit Schnalle
zum Verstellen der
Lange

Triangelgriff

Produktionsmonat

Produktionsjahr

Die Lange des Haltegurtes des Triangelgriffs ldsst sich durch die Schnalle verstellen.
Wabhlen Sie eine Einstellung, in welcher der Benutzer den Griff im Liegen gut erreichen
kann (i.d.R. zwischen 55-70 cm gemessen ab Oberkante Matratze).

Achten Sie darauf, dass der Gurt wieder sicher fixiert wird.

Der Triangelgriff hat bei normalem Gebrauch eine Haltbarkeit von mindestens 5 Jahren.
(siehe Pragung des Produktionsdatums) Danach wird empfohlen den Triangelgriff
auszutauschen.

Bedienung der Laufrollen

Alle Laufrollen des Bettes sind feststellbar und miissen im Normalbetrieb immer festge-
stellt sein. Es handelt sich um Totalfeststellung, also Richtungsfeststellung und
gleichzeitig Bremsung der Rolle.

Tritthebel zum Lésen der
festgestellten Bremse

Tritthebel zum
Feststellen der
Laufrolle.

Geldste Bremse ' Bremse mit dem FuB feststellen

Achtung: Die Bremsen diirfen nur zum Verschieben des Bettes gelést werden!
Siehe auch Sicherheitshinweise!
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7.7 Elektrische Notabsenkung iiber integrierte 9V-Batterie

7.7.1 Position und Funktionsprinzip

Die von EN 60601-2-52 geforderte Notabsenkung der Riickenlehne innerhalb von 30s fiir
WiederbelebungsmaBnahmen ist wie folgt gewahrleistet:

Die an der Liegeflache angebrachte Steuerung (Pos.8 Gesamtiibersicht) ist mit einer 9V-
Blockbatterie ausgeristet, welches das Absenken der einzelnen elektrischen
Verstellstellfunktionen bei Netzstromausfall ermdéglicht. Sollte der Netzstrom einmal
ausfallen, haben Sie die Mdéglichkeit, die elektrischen Antriebe in ihre tiefste Position
zurlick zu fahren. Beachten Sie hierbei bitte, dass dies pro 9V-Batterie aber nur einmal
mdglich ist, da die Kapazitat der 9V-Batterie nur sehr begrenzt ist.

Nach einmaliger Verwendung der Notabsenkung muss die 9V-Batterie gegen eine neue
gleichwertige ausgetauscht werden. (Alkali-Mangan-Batterie Typ 6LR61)

Ein Austausch der 9V-Batterie sollte jedoch auch bei Nichtverwendung alle 2 Jahre
durchgefiihrt werden.

7.7.2 Batteriewechsel

Zum Ersetzen, Kontrollieren oder der Entnahme zur langeren Lagerung der 9V-Batterie,
muss das Batteriefach der Steuerung gedffnet werden.

Ziehen Sie dazu den Netzstecker!

Entfernen Sie sie Steckersicherung durch herausschrauben der beiden
Kreuzschlitzschrauben.

Jetzt kdnnen Sie den Verschlussdeckel zusammen mit der 9V-Batterie herausziehen.
Trennen Sie die Batterie vom Batterieclip und tauschen Sie diese gegen eine neue
gleichwertige Batterie vom Typ ,Alkali-Mangan-Batterie Typ 6LR61" aus.

9V-Batterie wird mit dem
Deckel heraus gezogen

VerschlieBen Sie den Batteriedeckel wieder. Dabei ist darauf zu achten, dass die Dich-
tung nicht beschadigt wird und die Befestigungsschrauben der Steckersicherung beim
Anziehen nicht Uberdreht werden.
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8 Pflege, Reinigung und Desinfektion

Reinigen und desinfizieren Sie das Bett vor der Erstbenutzung und vor jedem
Wiedereinsatz. Zur Reinigung sollte das Pflegebett mit einem feuchten Tuch von Hand
abgewischt werden. Als Reinigungsmittel empfehlen wir fiir Holz- und Kunststoffmébel
geeignete Reinigungs- und Pflegemittel.

Haushaltsreiniger ohne Salmiak und Scheuermittel sind auch zuldssig, jedoch sollten
diese dermatologisch getestet sein.

Lésungsmittel und Scheuermittel sind nicht zuldssig, da diese die verschiedenen Oberfla-
chen des Pflegebettes angreifen und beschadigen.

Zur Desinfektion:

Eine Spriih- oder Wischdesinfektion ist mit gepriften und anerkannten Desinfektions-
mitteln zugelassen.

Sie finden eine Liste der vom Robert Koch Institut gepriiften und anerkannten
Desinfektionsmittel und -verfahren unter: < http://www.rki.de > und wie diese
bestimmungsgemaB angewendet werden.

WICHTIG BEACHTEN!

Vor der Reinigung und Desinfektion muss der Netzstecker vom Netz getrennt und sicher
aufgehangt werden. Stecker fiir den Handschalter und die Motoren, welche in der
Steuerung am Liegeflachenantrieb eingesteckt sind, miissen eingesteckt sein. Dies ist
notwendig, damit kein Wasser in die Steuerung eindringen kann.

Die elektrischen Komponenten dirfen nicht mit einem Hochdruckreiniger oder Wasser-
strahl abgespritzt werden. Nur Wischdesinfektion ist zuldssig.
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10.1

Storungsursache und Storungsbeseitigung

Nicht jede Funktionsstérung ist direkt auf einen Defekt des Pflegebettes zuriickzufiihren.
Bevor Sie mit Ihrem Fachhandler oder der Firma TekVor Care Kontakt aufnehmen,
Uberprifen Sie bitte die Funktionsstérung anhand der folgenden Tabelle.

Stoérung

mogliche Ursache

Abhilfe

keine Funktion

Netzstecker nicht
eingesteckt

Netzstecker einstecken

Sperrfunktion am Hand-
schalter aktiviert

Handschalter entsperren.

Handschalter nicht
eingesteckt

Handschalter in die
Steuerung einstecken.

Antrieb nicht eingesteckt

Antrieb in die Steuerung
einstecken.

Vertauschte Verstell-
funktionen

Anschlusskabel auf den
Steckbuchsen vertauscht

Stecker und Steckbuchsen
Uberpriifen und umstecken.

Nach Stromausfall
keine Funktion

9V-Blockbatterie ist leer

9V-Blockbatterie
austauschen

Bett verfahrt nur sehr
langsam

Bett wird nur Uber Batterie
verstellt. Netzstecker nicht
eingesteckt

Netzstecker einstecken und
praventiv die 9V-Blockbatte-
rie austauschen.

Wartung

Grundlagen

Betreiber von Pflegebetten sind gemaB der MPBetreibV §4 (Instandhaltung) dazu
verpflichtet, den sicheren Zustand des Medizinproduktes Uber die gesamte Einsatzdauer zu
gewahrleisten. Flr unsere Pflegebetten treffen folgende Priifungen nach EN 62353 zu:

Sichtpriifung
Funktionspriifung
Gesamtbewertung

Die Nutzungsdauer des Pflegebettes hangt im Wesentlichen von der Handhabung und
Wartung ab. Zur Gewahrleistung des sicheren Betriebs empfehlen wir als Richtwert
mindestens einmal jahrlich und vor jedem Wiedereinsatz eine Sicht- und Funktionspriifung
inkl. elektrischer Priifung in eigener Verantwortung unter nachweislicher Einhaltung der
2%-Fehlerquote (siehe BGV A3 §5, Tabelle 1B) durchzufiihren. Dieser Priifzyklus kann auf
maximal zwei Jahre verlangert werden.

Arbeiten Sie hierfiir nach der STK-Liste nach EN 62353 unter Punkt 10.2
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WICHTIG BEACHTEN!

Sollten Sie bei den nachfolgend beschriebenen Arbeiten Zweifel an der Sicherheit oder
Funktion auch nur eines Teils des Bettes haben, so darf das Bett keinesfalls wieder in

Betrieb genommen werden. Nehmen Sie dann Kontakt mit dem Lieferanten oder
Hersteller auf.
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10.2 STK-Liste nach EN 62353

Pflegebett: Typ ECOFIT S / ECOFIT S 100 / ECOFIT S LOW / ECOFIT PLUS / ECOFIT PLUS LOW

Serien-Nr.: . Verantwortlicher: ...
Standort: .. Prifer:
Pos. | Priifanweisung Bemerkung Ja | Nein

1. Ist der Allgemeinzustand in Ordnung?

2. Typenschild vom Bett und der elektrischen Komponenten lesbar?

3. | Gebrauchsanweisung vorhanden und fiir Personal einsehbar?

4, Zweckentsprechender und sicherer Einsatz?

5. Keine Oberflachenbeschadigungen oder Korrosion?

6. Mechanische Bauteile und SchweiBnahte ohne Mangel?

7. Alle mechanischen Verbindungselemente sitzen fest?

6. Liegeflachenboden ohne Beschadigung?

8. Fester Sitz und keine Beschadigung der Kopf- und FuBendstiicke?

9. Alle Verstellméglichkeiten des Bettes ohne Hindernisse vor Ort?

10. | Rastmechanismusfiir Unterschenkelverstellung funktioniert?

11. | Seitengitterholme ohne Bruch, Riss oder andere Beschadigung?

12. | Fester Sitz der Seitengitterholme in ihrer Befestigung?

13. | Belastungsprobe gemaB Vorschrift erfolgreich durchgefiihrt?

14.

Aufrichter mit Haltegriff und Aufrichteraufnahme unbeschadigt und kein Verschlei3?

15. | Funktion der Seitengitterholme, sicheres Einrasten?

16. | Seitengitterholme laufen leichtgangig in ihren Flihrungsschienen

17. | Max. Abstand zwischen den Seitengitterholmen 12 cm?

18. | Seitengitterhohe liber der Matratze mindestens 22 cm?

19. Laufrollen inkl. Feststellbremse funktionieren?

20. | Netzzuleitung, Verbindungsleitungen und Stecker ohne Beschadigungen?

21. | Transportsicherung fiir Netzstecker vorhanden?

22. | Zugentlastung fur Netzzuleitung und Handschalter sicher befestigt?

23. | Alle Steckverbindungen sind fest eingesteckt? (Dichtringe ohne Beschadigung)

24. | Korrekte und sichere Kabelverlegung? (keine Beschadigungen)

25. | Motoren-, SMPS Netzteil- und Netzsteckergehduse ohne Beschadigungen?

26. | Schubrohre der Hohenverstellantriebe sind ohne Beschadigungen?

27. | Funktionspriifung des Handschalters: einwandfreie Bedienung der Tasten?

28. | Funktionspriifung der Handschalter-Sperreinrichtung: Ein/Aus in Ordnung?

29. | Uberpriifung der Erstfehlersicherheit mittels integrierter Sperrbox im Handschalter

30. | 9V-Blockbatterie OK / Verfallsdatum bis zur ndchsten Prufung ausreichend?

35. | Wird die sichere Arbeitslast eingehalten?

Gesamtbewertung des Bettes: Bett in Ordnung?

(=71 3 0 1= o QU T e 1= o 1 PP
Ort/Datum: .............ccccvvvnnenen. Priffer: ...,
Nachste Priifung: ........................c. Unterschrift: ...
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10.3 Uberpriifung der Erstfehlersicherheit mittels integrierter Sperrfunktion im
Handschalter

Zur Uberpriifung der Sicherheitseinrichtung gehen Sie folgendermaBen vor:

Die Schaltpositionen | und Il, sind Priifeinstellungen, die nur der sicher-
heitstechnischen Kontrolle im Rahmen der jahrlichen Uberpriifung oder nach
Instandsetzung oder vor jedem Wiedereinsatz des Bettes dienen.

Handschalter
Riickseite

* Einstellung der Schalterposition 4 ( ﬂ )E
Alle Bettverstellungen in eine leicht angehobene
Position fahren
 Einstellung der Schalterposition 3 (
Bei Betatigung der Verstelltasten drf kelne elektrischen
Verstellungen maglich sein.

« Schalter auf der Riickseite des Handschalters in Priifstellung 1 (I ) bringen:
Bei Betatigung der Verstelltasten durfen keine elektrischen Verstellungen méglich
sein.

« Schalter auf der Riickseite des Handschalters in Priifstellung 2 (Il ) bringen:
Bei Betatigung der Verstelltasten durfen keine elektrischen Verstellungen mdglich
sein.
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11

12

124

13

13.1

Garantie

Im Rahmen unserer Lieferungs- und Zahlungsbedingungen tibernehmen wir flir unsere
Pflegebetten die Garantie fiir eine einwandfreie Beschaffenheit. Ab Kaufdatum gewahren
wir eine Werksgarantie von 60 Monaten.

Nutzungsdauer und Entsorgung

Die Lebensdauer flir Pflegebetten im hauslichen Bereich wird mit ca. 5 Jahren angenom-
men. Die Lebensdauer ist naturgemaB von der Art und Weise des Gebrauchs abhangig.
Das Pflegebett ist unter Beachtung der MaBnahmen aus Kapitel 8 und 10 fiir den
Wiedereinsatz geeignet. Haufiges Transportieren, Aufstellen und Verstellen verringern
die Lebensdauer genauso, wie unsachgemaBe Behandlung, unregelmaBige Wartung und
Uberschreiten der sicheren Arbeitslast oder zuldssigen Lastspiels der elektrischen
Antriebe. Das Pflegebett darf nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden. Fiir eine Umweltgerechte Entsorgung nehmen Sie bitte mit
Ihrer Gemeinde oder der Fa. TekVor Care Kontakt auf.

Technische Spezifikation

Technische Daten (mechanisch)

Sichere Arbeitslast (max. zul. Belastung) 220 kg

Einzellasten der sicheren Arbeitslast max. Patientengewicht 185 kg
Matratze 200x90x12cm 20 kg
Zubehor (Aufrichter) 15 kg
Insgesamt 220 kg

Sichere Aufrichterbelastung 80 kg

Max. Patientengewicht 185 kg

Max. Matratzenhdhe 12 bis 20 cm

Lange
Breite
Breite
Hohe Oberkante Kopf-/FuBteil
Hohenverstellung Liegeflache

Riickenlehnenverstellung
Oberschenkellehnenverstellung
FuBhochlagerung
Liegeflachenboden

215 cm (bei 200 cm langer Liegeflache)
102 cm (bei 90 cm breiter Liegeflache)
112 cm (bei 100 cm breiter Liegeflache)
86,5cm —ca. 129 cm
elektrisch stufenlos
ECOFIT S LOW von 22 - 64,5 cm
ECOFIT PLUS LOW  von 22 - 64,5 cm
elektrisch stufenlos bis ca. 70°
elektrisch stufenlos bis ca. 30°
mechanisch, -25°-0° in 5 Stufen
Stahlfederleisten

von 38,5-81cm

Seitengitterholme aus Holz inkl. Endkappen

beidseitig absenkbar: 197,3x 11,5 x 2,3 cm (ECOFIT S 199 cm lang)
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13.2

13.3

13.4

Laufrollen

Max. Laufrollenbelastbarkeit
Leergewicht des Bettes
Betriebsgerdusch:

Technische Daten (elektrisch)

Steuerung + Netzteil SMPS
Nennspannung

Nennfrequenz

Stromart

Nennaufnahme bei Betrieb
Nennaufnahme im Ruhezustand
Nennbetriebs-/ Nennruhezeit
Primarsicherung

Batterie flir Notabsenkung
Liegeflachenantrieb (Rilicken/Knie)
Hoéhenverstellantrieb

Schutzart der Antriebe

Technische Daten Umgebung

Temperaturbereich Betrieb

Temperaturbereich Lagerung/Transport
Luftfeuchtigkeit
Luftdruck

Klassifikation

Medizinprodukt
Schutzgrad nach DIN EN 60601-1

Gehdauseschutzart nach DIN EN 60529
Max. Einschaltdauer

Max. Schaltzyklen/min
Sicherheitstechnische Uberpriifungen

Abstand von unbelasteter Matratze (12 cm)
bis Oberkante Seitengitterholme > 42,5 cm
@ 100 mm mit Einzelfeststellbremse

@ 75 mm fiir ECOFIT S LOW

@ 50 mm fiir ECOFIT PLUS LOW

100 kg (statisch)

siehe 13.5.2

< 53 db(A) in einem Abstand von 1 m

MC220 + MC125 (Fa. limoss)

230V /240V ~

50-60 Hz

AC ~

70 Watt

0,5 Watt

2 Min. / 18 Min (max. 5 Schaltzyklen/Min.)
2,0A

9V Blockbatterie (Alkali-Mangan Typ 6LR61)
2x MD100 (Fa. limoss), alternativ MD125
2x MD121 (Fa. limoss)

IPX4

+10°C bis + 40°C

-10°C bis + 60°C

30% bis 75% rel.

zwischen 795 und 1060 hPa

Klasse 1 2
Anwendungsteil des Typ B R
(Schutz gegen elektrischen Schlag)

IPX 4 (nicht fir WaschstraBen geeignet)
10%, Ein 2 min / Aus 18 min

5

1 x jahrlich
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13.5 Gewichte

13.5.1 Einzelgewichte der Komponenten in Kg. und Gesamtgewicht der Betten

Lifting system Kopfseite

Lifting system FufSseite

Liegeflache / Kopfseite

Liegefldache / Fufiseite

Holzseitengitter 115mm (4x)
Holzseitengitter 95mm (4x)
Aufrichter

Transportvorrichtung

13.5.2 Gesamtgewichte ohne Seitengitter und ohne Transportvorrichtung

Ecofit S 75,20 kg
Ecofit S + 77,20 kg
Ecofit S low 76,20 kg
Ecofit S low + 78,20 kg
Ecofit $100 80,20 kg
Ecofit Plus 88,20 kg

Ecofit Plus low 90,20 kg

15,50 kg Ecofit S

16,50 kg Ecofit S +
16,00 kg Ecofit S low
17,00 kg Ecofit S low+
16,50 kg Ecofit S100
22,15 kg Ecofit Plus
23,00 kg Ecofit Plus low

15,50 kg Ecofit S 16,50
kg Ecofit S + 16,00 kg
Ecofit S Low

17,00 kg Ecofit S Low +
16,50 kg Ecofit S100
22,15 kg Ecofit Plus 23,00
kg Ecofit Plus Low

21,00 kg Ecofit S

21,00 kg Ecofit S +

21,00 kg Ecofit S Low
21,00 kg Ecofit S Low +
22,50 kg Ecofit S100
21,00 kg Ecofit Plus
21,00 kg Ecofit Plus Low

19,00 kg Ecofit S 19,00

kg Ecofit S + 19,00 kg
Ecofit S Low

19,00 kg Ecofit S Low +
20,50 kg Ecofit S100
19,00 kg Ecofit Plus 19,00
kg Ecofit Plus Low

11,00 kg Ecofit S / -S+ / -S Low / -S Low+ / -S§100
10,50 kg Ecofit Plus / -Plus Low

4,20 kg Ecofit S/ -S+ / -Slow / -S low+ / -S100/ -Plus / -Plus low 3,40
kg Ecofit S/ -S+/ -S low / -S low+ / -§100/ -Plus / -Plus low
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13.6 Typenschilder

Sind immer auf der rechten Innenseite des Liegeflachenrahmens aufgeklebt.

(siehe Gesamtiibersicht)

-

L

K@- A

230V ~ - 50/60Hz — 70W
FUNCTION 2 MIN / PAUSE 18 MIN

TekVor-Care GmbH
Fraunhoferstralle 8

IPX4

51647 Gummersbach

1234567891011 12 2014/2015

TEK\VOR CARE

We care for you  Semany = sieeo
Fax: +49 (0) 2261 5018620
ECOFIT S SN: 14 0200700001

\

~

(

TekVor-Care GmbH
Fraunhoferstralle 8
51647 Gummersbach
Germany

1234567891011 12 2014/2015

@i TEKV/OR CARE
We care for you

Tel: +49 (0) 2261 501860

ECOFIT S 100
230V ~ - 50/60Hz — 70W

Fax: +49 (0) 2261 5018620

SN: 14 0200700001

IPX4

FUNCTION 2 MIN / PAUSE 18 MIN

L

A

\@-ft

o

= 185kg

A\

= 220 kg

-

C€
J

~
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-

ECOFIT S LOW SN: 14 0200700001

230V ~ - 50/60Hz — 70W IPX4
FUNCTION 2 MIN / PAUSE 18 MIN

1234567891011 12 2014/2015

@l TEKV/OR CARE
‘ We care for you

TekVor-Care GmbH
Fraunhoferstralle 8

51647 Gummersbach
Germany

Tel: +49 (0) 2261 501860
Fax: +49 (0) 2261 5018620

o
«d

2@

\

k@—ft

ECOFIT PLUS

230/240V ~ - 50/60Hz — 70W IPX4
FUNCTION 2 MIN / PAUSE 18 MIN

@l TEKVOR CARE
We care for you

o=

[

= 185kg

A

SN: 13 0200100001

(epDF T (€
o
/123456789101112 2014 / 2015

TekVor-Care GmbH
Fraunhoferstralle 8

51647 Gummersbach
Germany

Tel: +49 (0) 2261 501860
Fax: +49 (0) 2261 5018620

L)

Ze
= CE

ey
u

ﬁ

~
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/123456789101112 2014/ 2015 )
. . TekVor-Care GmbH
@ TEKVOR CARE frnrente: |
German
We care f Or.y ou T:I: +39y(0) 2261 501860
Fax: +49 (0) 2261 5018620
ECOFIT PLUS LOW  SN:140200200001
230/240V ~ - 50/60Hz — 70W  IPX4 w"ﬁ'";"
FUNCTION 2 MIN / PAUSE 18 MIN ﬁ @
@\_ ﬂ [] OZJ:185kg é& = 220k9_ ce
\ J

Alle Teile und Daten unterliegen der standigen Weiterentwicklung und kénnen somit von den aufgefiihrten Angaben abweichen.
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